g

W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (pirmoji kolegija) SPSRENDIMAS

2026 m. kovo 26 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Muity sajunga — Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 —
Bendrijos muitinés kodeksas — Importo ir eksporto procediiros — Muitinés vertés nustatymas —
32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis ir b punkto iv papunktis — Patikslinimas atsizvelgiant j
pirkéjo patirtas islaidas — Islaidos, susijusios su nematerialiomis etikeciy, klijuojamu prie
konservuoty maisto produkty dézuciy, makety karimo paslaugomis — Savoka ,talpykla“ —
Nematerialios paslaugos, teikiamos Europos Sajungos teritorijoje”
Byloje C-307/23
dél Bundesfinanzhof (Federalinis finansy teismas, Vokietija) 2023 m. sausio 17 d. nutartimi, kuria
Teisingumo Teismas gavo 2023 m. geguzés 17 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo
priimti prejudicinj sprendima byloje
G GmbH
pries
Hauptzollamt H
TEISINGUMO TEISMAS (pirmoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas F. Biltgen, teiséjai I. Ziemele (praneséja), A. Kumin, S. Gervasoni
ir M. Bosnjak,

generalinis advokatas M. Szpunar,

kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges i rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— G GmbH, atstovaujamos Rechtsanwalt L. Harings,
— Hauptzollamt H, atstovaujamos S. Hein,

— Prancuzijos vyriausybés, atstovaujamos G. Bain, J.-L. Carré ir B. Fodda,

* Proceso kalba: vokieciy.
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— Europos Komisijos, atstovaujamos B. Eggers ir F. Moro,
susipazines su 2025 m. spalio 16 d. posédyje pateikta generalinio advokato iSvada,

priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t, p. 307; toliau — Muitinés kodeksas),
32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkcio ir b punkto iv papunkcio isaiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant G GmbH ir Hauptzollamt H gin¢a dél importo muity
isieskojimo a posteriori uz etiketes, priklijuotas prie konservuoty maisto produkty dézuciy.

Teisinis pagrindas

Muitinés kodekso 29 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

»lmportuojamy prekiy muitine verte laikoma sandorio verté, tai yra kaina, faktiskai sumokéta arba
mokétina uz prekes, parduodamas eksportui i [Europos ekonominés] Bendrijos muity teritorija,
prireikus patikslinta vadovaujantis 32 ir 33 straipsniais <...>“

Sio kodekso 32 straipsnyje numatyta:

»1. Nustatant muitinge verte pagal 29 straipsnj, prie faktiskai sumokétos arba mokétinos
importuojamuy prekiy kainos pridedama:

a) toliau i$vardytos islaidos, nevirsijant atitinkamuy pirkéjo islaidy, nejskaityty j faktiskai sumokeéta
arba mokéting prekiy kaing, dydzio:
i) komisiniai ir apmokéjimas tarpininkams, i§skyrus pirkimo komisinius;
ii) islaidos talpykloms su atitinkamomis prekémis, jeigu tokias talpyklas muitiné laiko
importuoty prekiy neatskiriama dalimi;
iii) pakavimo islaidos, susijusios ir su darbu, ir su medziagomis;

b) atitinkamai paskirstyta toliau i$vardyty pirkéjo tiesiogiai arba netiesiogiai, nemokamai arba
sumazintomis kainomis tiekiamy prekiy ir teikiamy paslaugy, susijusiy su importuojamuy
prekiy gamyba ir pardavimu eksportui, verteé, tiek, kiek $i verté nebuvo jskaityta j faktiskai
sumokeéta arba mokéting kaing:

i) medziagy, komponenty, daliy ir panasiy daikty, jeinanciy j importuojamuy prekiy sudétj;

ii) jrankiy, Stampy, formy ir panasiy daikty, naudoty importuojamoms prekéms gaminti;

iii) medziagy, sunaudoty gaminant importuojamas prekes;

iv) inzineriniy, projektavimo, meninio apipavidalinimo, dizaino darby, jskaitant eskizy ir
bréziniy parengima, atlikty ne Bendrijoje ir batiny importuojamuy prekiy gamybai;

2 ECLL:EU:C:2026:246



2026 M. KOVO 26 D. SPRENDIMAS — ByrLa C-307/23
G GmBH

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklataros
bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk.,
2 t., p. 382) I priede pateiktos Kombinuotosios nomenklatiros pirmos dalies I skyriuje yra A dalis
»Bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés“. 5 bendroji taisyklé dél prekiy
klasifikavimo suformuluota taip:

»Be pirmiau isdéstyty nuostatyl[,] toliau i$vardytoms prekéms taikomos sios taisyklés:

a) fotoaparaty ir kino kamery, muzikos instrumenty futliarai, ginkly déklai, braizybos priemoniy,
papuosaly dézutés ir panasios talpyklos, specialios formos arba kitaip pritaikytos tam tikriems
daiktams arba jy rinkiniams laikyti, tinka ilgai naudoti ir pateikiamos kartu su daiktais, kuriems
jos skirtos, klasifikuojamos kartu su tokiais daiktais, jeigu jie paprastai parduodami tokiose
talpyklose. Taciau $§i taisyklé netaikoma talpykloms, kurios suteikia visumai savo esminj
pozymi;

b) atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytas 5 taisyklés a punkto nuostatas, pakavimo medziagos arba
pakavimo talpyklos <...>, pateikiamos kartu su jose supakuotomis prekémis, klasifikuojamos
kartu su tomis prekémis, jeigu jos paprastai naudojamos tokioms prekéms pakuoti. Taciau
S$ios nuostatos taikyti neprivaloma, kai tokios pakavimo medziagos arba pakavimo talpyklos
akivaizdziai tinka naudoti pakartotinai.”

5 bendrosios taisyklés 1 iSnasoje nurodyta, kad savokos ,pakavimo medziagos” ir ,pakavimo
talpyklos“ jvardija visas iSorines ar vidines talpyklas, laikiklius, vyniojimo medziagas arba atramas,
isskyrus pervezimo prietaisus (pavyzdziui, pervezimo konteinerius), dirbinius i§ brezento ir
pagalbinius pervezimo reikmenis ar jranga. Savoka ,pakavimo talpyklos“ netaikoma talpykloms,
iSvardytoms 5 bendrosios taisyklés a punkte.

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

Nuo 2012 m. gruodzio 12 d. iki 2013 m. geguzés 30 d. G, Vokietijoje esancio muitinés sandélio
savininkeé, atliko desimt muitinio jforminimo operacijy, susijusiy su treciyjy Saliy tiekéjy
parduotais ilgo laikymo konservuotais maisto produktais, kad jie baty isleisti i laisva apyvarta
taikant asmens pageidaujamoje vietoje jforminama procedurg. Pirkéjas nemokamai elektroniniu
budu tieké tiekéjams maketus, kurie buvo naudojami gaminant etiketés, klijuojamas prie konservy
dézuciy. Sias etiketes tiekéjai spausdindavo ir klijuodavo prie konservy dézuciy. Minéty etikeciy
maketus pirkéjo uzsakymu ir léSomis sukiiré Vokietijos dizaino agentaros.

Deklaruotose muitinése vertése buvo nurodyta suma, kurig pirkéjas turi sumokéti tiekéjams pagal
juos siejancias sutarties nuostatas, jskaitant ne tik maisto produkty kaing, bet ir pakuociy, skirty
mazmeninei prekybai konservy forma, kaing, taip pat sumga, susijusia su etikeciy spausdinimu ir
pritvirtinimu, iSskyrus pirkéjo patirtas islaidas, susijusias su makety karimu.

2014 m. vasario 20 d. pateiktu pranesimu apie mokéting mokesti Hauptzollamt H isieskojo

a posteriori 1412,61 EUR muita, atitinkantj prie konservy dézuciy priklijuoty etikeciy makety
karimo islaidy jtraukimo j deklaruotas muitines vertes suma.
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Pirmosios instancijos teismas atmeté G dél $io pranesimo pareiksta ieskinj, motyvuodamas tuo,
kad etiketé, kurioje aprasomas konservy turinys ir kuri juos i$ tikryjy reklamuoja, yra neatsiejama
nuo pacios konservy dézutés, kaip talpyklos, kaip tai suprantama pagal Muitinés kodekso
32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktj.

Dél pirmosios instancijos teismo sprendimo G pateiké apeliacinj skunda Bundesfinanzhof
(Federalinis finansy teismas, Vokietija), kuris yra prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes
teismas. Sis teismas pazymi, kad j Europos Sajungos teritorija importuoty prekiy muitiné verte
nustatoma remiantis sandorio verte, prie kurios pridedamos Muitinés kodekso 32 straipsnyje
nurodytos islaidos.

Minéto teismo teigimu, nekyla abejoniy, kad G naudojamos konservy dézutés yra ,talpyklos®, kaip
jos suprantamos pagal Sio kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktj, kuriy gamybos
sanaudos, jskaitant islaidas, susijusias su pacia dézute ir etiketés spausdinimu bei pritvirtinimu
prie jos, turi buti vertinamos siekiant nustatyti muiting verte, nes $i etiketé yra nedalomas
vienetas su konservy dézute.

Vis délto jis pazymi, kad tokia iSvada néra akivaizdi, kiek tai susije su nematerialiomis etikeciy,
klijuojamy prie $iy dézuciy, makety kiarimo paslaugomis. IS tiesy $iam karimui batinos paslaugos
gali buti priskirtos prie minéto kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktyje nurodyty
sinzineriniy, projektavimo, meninio apipavidalinimo, dizaino darby, jskaitant eskizy ir bréziniy
parengima”.

Vis délto tokiu atveju pagal $ia nuostata muitiné verté turéty buti tikslinama atsizvelgiant j su
Siomis paslaugomis susijusias sanaudas tik su salyga, kad minétos paslaugos buvo suteiktos uz
Sajungos teritorijos riby, o $iuo atveju taip néra, nes aptariami maketai buvo sukurti Vokietijoje.

Siomis aplinkybémis Bundesfinanzhof (Federalinis finansy teismas) nutaré sustabdyti bylos
nagrinéjima ir pateikti Teisingumo Teismui $j prejudicinj klausima:

»Ar islaidos, susijusios su makety etikeciy parengimu spausdinti Sgjungos muitu teritorijoje, turi
buati pridedamos prie sandorio vertés pagal [Muitinés kodekso] 32 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktj arba 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktj, jeigu Sajungos muity teritorijoje
reziduojanti pirkéja nemokamai pateikia maketus elektronine forma tiekéjams treciojoje salyje?”

Dél prejudicinio klausimo

Prejudiciniu klausimu prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmés siekia
issiaiskinti, ar Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis ir b punkto
iv papunktis turi buti aiskinami taip, kad islaidos, susijusios su nematerialiomis etikeciy,
klijuojamy prie | Sgjungos teritorija importuoty konservuoty maisto produkty dézuciy, makety
karimo paslaugomis, turi bati pridedamos prie faktiskai sumokétos arba mokétinos kainos uz $ias
importuotas prekes, jei $ie maketai buvo sukurti pirkéjo prasymu ir saskaita Sgjungos teritorijoje ir
nemokamai suteikti tiekéjams elektronine forma.

4 ECLL:EU:C:2026:246



17

18

19

20

21

22

23

24

25

2026 M. KOVO 26 D. SPRENDIMAS — ByrLa C-307/23
G GmBH

Kadangi Muitinés kodekse néra aiskiai apibrézta, kaip tokios islaidos turi bati vertinamos muity
tikslais, siame klausime nurodytas nuostatas reikia aiskinti atsizvelgiant ne tik i jy formuluote, bet
ir  konteksta bei teisés akty, kuriuose jos jtvirtintos, tikslus ($iuo klausimu zr. 2025 m. gruodzio
18 d. Sprendimo Storstockholms Lokaltrafik, C-422/24, EU:C:2025:980, 28 punkta ir jame
nurodyta jurisprudencija).

Dél, pirma, $iy nuostaty formuluotés reikia konstatuoti, kad Muitinés kodekso
32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje nustatyta, kad nustatant muitine verte prie faktiskai
sumokeétos arba mokétinos importuojamuy prekiy kainos pridedamos ,islaidos talpykloms su
atitinkamomis prekémis, jeigu tokias talpyklas muitiné laiko importuoty prekiy neatskiriama
dalimi®.

Pagal Sio kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktj prie faktiskai sumokeétos arba
mokétinos importuojamuy prekiy kainos taip pat pridedama ,inzineriniy, projektavimo, meninio
apipavidalinimo, dizaino darby, jskaitant eskizy ir bréziniy parengima“, naudojamy gaminant ir
parduodant importuojamas prekes eksportui, verté, kai Sias prekes ir paslaugas pirkéjas tiesiogiai
ar netiesiogiai tiekia ar teikia nemokamai arba sumazintomis sagnaudomis, su salyga, kad jie buvo
atlikti ,ne Sgjungoje” ir yra ,butini importuojamy prekiy gamybai“.

Siekiant atskirti atitinkamas $iy dviejy nuostaty taikymo sritis, reikia pazyméti, kad minéto
kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktis susijes su islaidomis prekéms ir paslaugoms,
batinoms ,importuotoms prekéms“ gaminti, o to paties kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktyje daroma nuoroda | islaidas ,talpykloms su atitinkamomis prekémis, jeigu tokias
talpyklas muitiné laiko importuotuy prekiy neatskiriama dalimi®.

IS nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendima matyti, kad pagrindinéje byloje
nagrinéjamy prekiy muitine verte G deklaravo atsizvelgdama, be kita ko, j ju talpykly sanaudas,
t. y. konservy dézuciy gamybos islaidas ir prie ju klijjuojamuy etikeciy spausdinimo islaidas, taciau
nebuvo atsizvelgta | nematerialiy $iy etikeciy karimo paslaugy islaidas.

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusiame teisme neginc¢ijama, kad nematerialios
paslaugos, reikalingos maketams, kurie elektronine forma pateikiami importuojamy prekiy
tiekéjams, kad jie galéty atspausdinti pagrindinéje byloje nagrinéjamas etiketes, kurti, laikomos
»prekémis ir paslaugomis®, kaip tai suprantama pagal Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies
b punkta. Siuo klausimu buvo nuspresta: kadangi $ios nuostatos formuluotéje aiskiai nurodomos
»prekés” ar ,paslaugos®, jos taikymo sritis neapsiriboja materialiais daiktais (2020 m. rugséjo 10 d.
Sprendimo BMW, C-509/19, EU:C:2020:694, 18 punktas).

Vis délto, kaip priminta $io sprendimo 20 punkte, $io kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto
iv papunktyje daroma nuoroda j prekiy ir paslaugy, butiny ,importuotoms prekéms“ gaminti,
sanaudas.

Taciau minéto kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkcio formuluotéje daromas
skirtumas tarp $iy prekiy ir ju ,talpykly“, nes Sioje nuostatoje $i savoka aiskiai minima.

Siuo klausimu pazymétina, kad pagal Reglamento Nr. 2658/87 1 prieda sudarancios
Kombinuotosios nomenklatiros pirmos dalies 1 antrastinés dalies A skirsnio 5 bendrosios
taisyklés 1 iSnasa zodis ,talpykla“ siejamas su savoka ,pakavimo medziagos ir talpyklos®, nes ji
reiskia ,visas iSorines ir vidines talpyklas, laikiklius, vyniojimo medziagas arba atramas®. Be to,
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remiantis jurisprudencija, savoka ,pakavimo medziagos ir talpyklos“ apima talpyklas, tinkamas ne
tik prekéms transportuoti, bet ir jas sandéliuoti bei parduoti (1988 m. spalio 5 d. Sprendimo
Schmid, 357/87, EU:C:1988:478, 8 punktas).

Kadangi nematerialios paslaugos, susijusios su nutartyje dél prasymo priimti prejudicinj
sprendima nurodyty etike¢iy makety karimu, skirtos prie importuoty konservy dézuciy
klijuojamoms etiketéms spausdinti, Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunkcio formuluotéje neatmetama galimybé, kad dél jy patiriamos islaidos gali buti
susijusios su ,talpyklomis®, kaip tai suprantama pagal $ia nuostata, jeigu Sie maketai i$ tikryjy yra
su Siomis talpyklomis glaudziai susijes elementas.

Atsizvelgiant j tai klausimas, ar $ias etiketes galima atskirti nuo konservy dézuciy, neturi lemiamos
reik§meés tokiam vertinimui. IS tiesy etiketése pateikiama informacija, be kita ko, apie tai, kokia yra
importuoto konservuoto maisto produkto sudétis, jo laikymo trukmé, ar net rekomendacijos, kaip
parengti ir (arba) vartoti jo turinj, kuri yra batina tam, kad buty galima juo prekiauti, ir prireikus
gali palengvinti jo naudojima.

Vis délto dél to, kad prie konservy dézuciy néra priklijuoty etikeciy, jy turinys i$ esmés netampa
nebenaudotinas, todél siy etikeciy negalima laikyti nei $iy dézuciy turinio dalimi, nei batinomis jy
gamybai, kaip tai suprantama pagal minéto kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktj
($iuo klausimu zr. 2020 m. rugséjo 10 d. Sprendimo BMW, C-509/19, EU:C:2020:694, 20 punktg).

Darytina i$vada, kad, nepaisant to, jog nei Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunkcio, nei Sio kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunkcio formuluotése néra
aiskios nuorodos | tai, kaip muitinés tikslais turi buati vertinamos nematerialios etikeciy,
klijuojamy prie konservuoty maisto produkty dézuciy, makety karimo paslaugos, sios islaidos
gali bati priskirtos prie talpykly islaidy kategorijos, kaip tai suprantama pagal Sio kodekso
32 straipsnio 1 dalies a punkto ii) papunktj, nes tarp $iy makety ir talpykly — $iy konservuoty
maisto produkty dézuciy — yra glaudus rysys, o tai turi patikrinti prasyma priimti prejudicinj
sprendima pateikes teismas.

Antra, dél minéto kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkcio ir b punkto iv papunkcio
konteksto ir $iy nuostaty struktaros reikia priminti, kad pagal to paties kodekso 29 straipsnj
importuojamuy prekiy muitine verte laikoma sandorio verté, tai yra kaina, faktikai sumokéta arba
mokétina uz prekes, parduodamas eksportui j Sajungos muity teritorija, prireikus patikslinta, be
kita ko, vadovaujantis Muitinés kodekso 32 straipsniu (2022 m. birzelio 9 d. Sprendimo Baltic
Master, C-599/20, EU:C:2022:457, 25 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).

Kaip jau yra nurodes Teisingumo Teismas, muitiné verté turi buti nustatoma pirmiausia pagal
importuoty prekiy ,sandorio vertés“ metoda. Sis muitinés vertés nustatymo metodas laikomas
tinkamiausiu ir dazniausiai naudojamu (2022 m. birzelio 9 d. Sprendimo Baltic Master,
C-599/20, EU:C:2022:457, 26 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).

Taigi uz importuotas prekes faktiskai sumokéta arba mokétina kaina paprastai yra muitinés vertés
apskai¢iavimo pagrindas, net jei $i kaina yra informacija, kuria gali reikéti patikslinti (Siuo
klausimu zr. 2022 m. birzelio 9 d. Sprendimo Baltic Master, C-599/20, EU:C:2022:457, 27 punkta
ir jame nurodyta jurisprudencija).
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Konkreciai kalbant elementai, kuriuos reikia pridéti prie uz importuotas prekes faktiskai
sumokeétos arba mokétinos kainos, siekiant nustatyti jy muitine verte, iSvardyti Muitinés kodekso
32 straipsnyje.

Siuo klausimu, kaip pazymeéta $io sprendimo 20 punkte, $io kodekso 32 straipsnio 1 dalies
a punkto ii papunktyje konkreciai daroma nuoroda j importuoty prekiy ,talpyklas®, o minéto
kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktyje, priesingai — | darby, butiny
»importuotoms prekéms” bendrai gaminti, verte.

Tokiomis aplinkybémis Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje nustatyta
speciali importuojamy prekiy muitinés vertés tikslinimo pagal sanaudas, rodancias glauduy rysj su
ju talpykla, taisyklé, neatsizvelgiant | paslaugy, su kuriomis susijusios $ios islaidos, pobudj,
priesingai nei $io kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktyje, kuriame numatytas
tikslinimas atsizvelgiant | nematerialias paslaugas, butinas importuojamoms prekéms gaminti,
nedarant konkretaus skirtumo tarp paciy prekiy ir jy talpykly.

Nors, siekiant patikslinti ,importuoty prekiy“ muitine verte, kaip tai suprantama pagal Muitinés
kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkta, Sios nuostatos iv punkte pateiktas aiskus geografinis
patikslinimas dél joje nurodyty nematerialiy paslaugy teikimo vietos, $io kodekso
32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje nepateikiamas joks lygiavertis patikslinimas dél
galimo $ios vertés koregavimo atsizvelgiant j $iy prekiy talpykly gamybos sanaudas. Siomis
aplinkybémis Sagjungos teisés akty leidéjas sieké nustatyti atskira patikslinimo sistema,
atsizvelgdamas j tai, ar nagrinéjamos islaidos susijusios su nematerialiomis paslaugomis, glaudziai
susijusiomis su importuojamuy prekiy talpyklomis, ar su tokiomis paslaugomis, kai jos bitinos
pacioms importuotoms prekéms gaminti.

I§ Muitinés kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkcio taikymo srities ypatumy matyti,
kad islaidoms, susidaranc¢ioms dél nematerialiy paslaugy, glaudziai susijusiy su importuojamuy
prekiy talpyklomis, taikoma ta pati muitinés vertés tikslinimo tvarka, kaip ir ta, kuri taikoma
islaidoms, susijusioms su prekémis ar materialiomis paslaugomis, buatinomis Sioms talpykloms
gaminti. Taigi, kad buty taikoma kitokia $iy nematerialiy paslaugy sanaudu tikslinimo sistema,
Sajungos teisés akty leidéjas turéjo tai aiSkiai nurodyti, kaip tai padaryta Sio kodekso
32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktyje dél produkty ir paslaugy, reikalingy
importuojamoms prekéms pagaminti.

Taigi reikia konstatuoti, kad minéto kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis taikomas
visoms i$laidoms, glaudziai susijusioms su prekiy talpykly gamyba, kaip, atrodo, yra pagrindinéje
byloje nagrinéjamy nematerialiy paslaugy kuriant maketus atveju.

Trecia, Muitinés kodekso taisyklémis, susijusiomis su muitinés vertés nustatymu, siekiama sukurti
teisingg, vienoda ir neutralia sistemg, kuri neleisty naudoti savavaliskai nustatyty arba fiktyviy
muitinés verciy. Taigi muitiné verté turi atspindéti realia importuotos prekés ekonomine verte,
todél ja apskaiciuojant biitina atsizvelgti j Sios prekés elementy, turin¢iy ekonomine verte, visuma
(2022 m. birzelio 9 d. Sprendimo Baltic Master, C-599/20, EU:C:2022:457, 24 punktas).

Siuo klausimu negin¢ijama, kad nematerialios etikeciy, klijuojamy prie konservuoty maisto
produkty dézuciy, makety karimo paslaugos turi aiskia ir kiekybiskai jvertinama ekonomine
verte. Atsizvelgimas j tokiy paslaugy sanaudas padeda jgyvendinti tiksla nustatyti muitine verte,
atitinkancia realia importuojamy prekiy ekonomine verte.
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Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, j pateikta klausima reikia atsakyti: Muitinés kodekso
32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis ir b punkto iv papunktis turi buti aiskinami taip, kad
islaidos, susijusios su nematerialiomis etikeciy, klijuojamy prie i Sgjungos teritorija importuoty
konservuoty maisto produkty dézuciy, makety kirimo paslaugomis, turi biti pridedamos prie
faktiskai sumokétos arba mokétinos kainos uz $ias importuotas prekes, jei sie maketai buvo
sukurti pirkéjo praSymu ir saskaita Sgjungos teritorijoje ir nemokamai suteikti tiekéjams
elektronine forma, su salyga, kad minéti maketai yra glaudziai susije su importuoty prekiy
talpyklomis.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi Sis procesas pagrindinés bylos Salims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i$laidy klausima turi spresti Sis
teismas. I$laidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré
minétos Salys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija) nusprendzia:

1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa, 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis ir b punkto iv papunktis

turi buti aiskinami taip:

islaidos, susijusios su nematerialiomis etikecCiy, klijuojamy prie i Sajungos teritorija
importuoty konservuoty maisto produkty dézuciy, makety kirimo paslaugomis, turi buti
pridedamos prie faktiskai sumokétos arba mokétinos kainos uz $ias importuotas prekes, jei
Sie maketai buvo sukurti pirkéjo prasymu ir saskaita Sajungos teritorijoje ir nemokamai
suteikti tiekéjams elektronine forma, su salyga, kad minéti maketai yra glaudziai susije su
importuoty prekiy talpyklomis.

Parasai.
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